GUNSTOCK V & U CARVING SET - V&U CHISEL CARVING SET
CHECKERING & RESORATION W/CASE 5PC

5pc Gunstock Gunsmith Woodcarving V & U set for Checkering and
restoration. SIZES INCLUDED: 3/32 & 5/32" Bent V 60 degree 1/8" Straight V
60 degree, 3/32 & 1/8" Straight U

Attributes

Name: V&U CHISEL CARVING SET CHECKERING & RESORATION W/CASE 5PC
Manufacturer: U.). RAMELSON

Product no.: 100048202

Mfr. No.: 5SPCGUNSTOCKWOOD

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 292mm

e UPC: 670333004947

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das GUNSTOCK V &amp;
U CARVING SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET von U.J. RAMELSON entschieden haben.
Dieses 5teilige Set wurde speziell fir das Holzschnitzen, Checkering und die Restaurierung von Gewehren
entwickelt. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Set auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Werkzeuge in gutem Zustand sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie das Set nur in gut beleuchteten Bereichen.

Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Verwenden Sie die Werkzeuge nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und Werkzeuge trocken sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Schneiden Sie immer von |lhrem Kdrper weg, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die richtigen Werkzeuge fur die jeweilige Aufgabe, um Schaden am Material oder den
Werkzeugen zu vermeiden.

Bei der Verwendung von scharfen Klingen, seien Sie besonders vorsichtig und halten Sie die Klingen in
einem sicheren Winkel.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Suchen Sie sich einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
o Legen Sie alle Teile des Sets bereit: gebogene V 60 Grad (3/32" und 5/32"), gerades V 60 Grad
(1/8") und gerades U (3/32" und 1/8").

2. Verwendung der Werkzeuge

o Wabhlen Sie das passende Werkzeug fur lhre Schnitzaufgabe.

o Halten Sie das Werkstlck sicher, um ein Verrutschen wahrend der Arbeit zu verhindern.

o Beginnen Sie mit leichten Schnitten und erhéhen Sie den Druck nur, wenn Sie sicher sind, dass Sie
die Kontrolle haben.

3. Reinigung nach der Nutzung

o Reinigen Sie die Werkzeuge nach jeder Benutzung, um Riickstande von Holz oder anderen
Materialien zu entfernen.
o Lagern Sie die Werkzeuge in dem mitgelieferten Etui, um sie vor Beschadigungen zu schitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Haushaltsabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass scharfe Klingen sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Rickrufupdates zu diesem Produkt.

Vielen Dank flr Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei lhren Schnitzprojekten!



GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your wood carving tools. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tools in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the tools out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect tools before each use for any signs of damage or wear.

Store tools in a safe, dry place when not in use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles.
Be aware of your surroundings and ensure a clear workspace to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Sharp Edges: The chisels are sharp. Handle with care to avoid cuts and injuries.

¢ Proper Grip: Always maintain a firm grip on the tools to prevent slipping.

Work Surface: Use a stable and secure work surface to avoid accidents.

Cutting Direction: Always cut away from your body to minimize the risk of injury.

Distraction: Avoid distractions while using the tools to maintain focus and control.

Children's Safety: Ensure that children are supervised and educated on the dangers of using sharp
tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the chisels from the packaging. Inspect each tool for any damage.
2. Tool Setup:
o Select the appropriate chisel for your carving needs:
= 3/32" Bent V 60 degree
= 5/32" Bent V 60 degree
= 1/8" Straight V 60 degree
= 3/32" Straight U
= 1/8" Straight U
3. Carving Technique:
o Hold the chisel at a comfortable angle.
o Apply gentle pressure and let the tool do the work.
o Use consistent strokes for even carving.
4. Cleaning and Maintenance:
o Clean the chisels after each use to remove wood shavings and debris.
o Store chisels in the provided case to protect the edges and prevent accidents.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and packaging in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of sharp tools in regular waste; use designated disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET, please refer to your local
distributor or retailer for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while
using your GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET. Thank you for prioritizing safety in your woodworking projects.



Guide de Sécurité pour le Set de Sculpture sur
Crosse V &amp; U U.]J. Ramelson

Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Sculpture sur Crosse V et U de U.J. Ramelson. Ce guide a pour but de te fournir des

instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veille a lire
attentivement ce guide avant de commencer a utiliser les outils.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours les outils sur des surfaces stables et bien éclairées.

Garde les outils hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'état des outils pour détecter d'éventuels dommages.

Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des gants.
Ne laisse jamais les outils sans surveillance pendant leur utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques de coupures : Les outils de sculpture sont trés tranchants. Manipuleles avec précaution pour
éviter les blessures.

¢ Position des mains : Ne place jamais tes mains devant la lame pendant la sculpture. Utilise des outils
de poussée pour éviter le contact direct avec la lame.

o Stabilité : Assuretoi que le matériau sur lequel tu travailles est bien fixé pour éviter tout mouvement
imprévu.

» Echauffement : Si tu utilises les outils pendant de longues périodes, fais des pauses pour éviter la
fatigue musculaire et les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'espace de travail :

o Choisis un endroit propre et bien éclairé.
o Assuretoi que toutes les fournitures nécessaires sont a portée de main.

2. Utilisation des outils :

o Sélectionne I'outil approprié pour le type de sculpture que tu souhaites réaliser.
o Tiens |'outil fermement et avec précaution.
o Applique une pression constante et contrdlée lors de la sculpture.

3. Rangement des outils :

o Aprés utilisation, nettoie les outils pour enlever toute résine ou saleté.
o Range les outils dans le boitier fourni pour éviter les dommages et les blessures.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les outils dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des outils tranchants.
o Si possible, recycle les matériaux en suivant les directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'Union Européenne. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir une utilisation s(ire et efficace de ton Set de Sculpture sur
Crosse V et U. Merci de ta vigilance et de ton engagement a utiliser les outils de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Intaglio GUNSTOCK V &amp; U

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Intaglio GUNSTOCK V &amp; U di U.J. Ramelson.
Questo set e progettato per la lavorazione del legno per calci di fucile, specificamente per operazioni di
checkering e restauro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il set in un ambiente di lavoro ben illuminato e ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti appropriati per proteggerti da schegge e materiali volanti.
Tieni il set fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Controlla regolarmente gli strumenti per segni di usura o danni. Non utilizzare strumenti danneggiati.
¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo gli strumenti per gli scopi previsti. Non utilizzare i chisel per applicazioni diverse dall'intaglio
del legno.

Mantieni una presa salda sugli strumenti durante I'uso per evitare scivolamenti o movimenti imprevisti.
Non forzare I'utensile. Se incontri resistenza, ferma e verifica la situazione.

¢ Lavora sempre su una superficie stabile e sicura per evitare incidenti.

Non lasciare gli strumenti incustoditi durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Posiziona un tappeto o una superficie di protezione per raccogliere eventuali schegge di legno.

2. Utilizzo degli Strumenti

o Seleziona il chisel appropriato per il tuo progetto:
= V piegato 60 gradi 3/32"
= V piegato 60 gradi 5/32"
= V dritto 60 gradi 1/8"
= U dritto 3/32"
= U dritto 1/8"
o Posiziona il chisel sul legno e applica una pressione uniforme per intagliare.
o Dopo l'uso, pulisci gli strumenti con un panno asciutto e riponili in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli strumenti non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni
sullo smaltimento corretto degli utensili da lavoro.

¢ Se gli strumenti sono danneggiati o non pil utilizzabili, seguire le linee guida locali per il riciclaggio dei
metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un incidente, contatta il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del
prodotto e le informazioni pertinenti per facilitare |'assistenza.

Conclusione

[l Set di Intaglio GUNSTOCK V &amp; U € un prodotto di alta qualita progettato per offrire prestazioni eccellenti
nella lavorazione del legno. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del set. Se hai ulteriori domande o preoccupazioni, non esitare a contattare il supporto.



GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET U.).
RAMELSON V&amp;U CHISEL CARVING SET
CHECKERING &amp; RESTORATION W/CASE 5PC
Sikkerhetsveiledning

Introduksjon
Takk for at du har valgt GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET fra U.]. RAMELSON. Dette settet er designet for

presisjonsarbeid innen treskjaering og restaurering. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn.

Unnga a bruke verktgyene hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.
Les alltid produsentens instruksjoner fgr bruk og fglg dem ngye.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer skarpe verktay.

e Unnga a bruke verktgyene pa materialer som ikke er ment for dette formalet.

Vaer oppmerksom pa at verktgyene kan bli varme under bruk; handter dem med forsiktighet.
Kontroller verktayene far bruk for skader eller slitasje. Hvis det er skader, ma verktgyene ikke brukes.
Bruk et stabilt underlag nar du arbeider for a forhindre at verktayene glir eller faller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Finn et rent, godt opplyst omrade for arbeid.
o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig.

2. Bruk av verktoyene:

o Velg riktig verktay for oppgaven (bgyd V, rett V eller U).

o Hold verktgyet i en komfortabel vinkel for & opprettholde kontroll.
o Skjeer med jevne bevegelser og unnga a bruke for mye kraft.

o Rengjer verktgyene etter bruk for a fierne spon og skitt.

3. Oppbevaring:

o Oppbevar verktgyene i den medfglgende saken for & beskytte dem mot skader.
o Hold verktgyene pa et tert sted for a forhindre rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og materialer.
e |kke kast skarpe verktay i vanlig sgppel; se etter spesifikke resirkuleringsprogrammer i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig

hjelp.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Rzezbiarskiego GUNSTOCK V &amp; U

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Rzezbiarskiego GUNSTOCK V &amp; U marki U.). Ramelson. Ten zestaw narzedzi
jest przeznaczony do precyzyjnego rzezbienia drewna w ksztatcie Vi U, idealny do pracy z kolbami broni. Aby
zapewnic bezpieczenstwo podczas uzytkowania, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
niewfasciwym uzytkowaniem.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, aby
zminimalizowa¢ ryzyko obrazen.

¢ Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

e Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i suche.

e Podczas rzezbienia zawsze kieruj ostrze narzedzia w strone od ciata.

¢ Unikaj pracy w wilgotnych warunkach, ktére moga prowadzi¢ do poslizgniec.

Nie uzywaj narzedzi, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z narzedzi w poblizu innych oséb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i czyste.
o Zorganizuj wszystkie potrzebne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzywanie narzedzi:

o Wybierz odpowiednie narzedzie do planowanej rzezby (np. zakrzywione V 60 stopni, proste V 60
stopni, proste U).

o Uzywaj narzedzia zgodnie z jego specyfikacja, aby uzyskac najlepsze rezultaty.

o Pracuj z umiarem i kontroluj site nacisku na narzedzie.

3. Czyszczenie narzedzi po uzyciu:

o Po zakohczeniu pracy oczys¢ narzedzia z resztek drewna.
o Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje Utylizacji

e Uzywane narzedzia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw, jesli sg one uszkodzone lub niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznego
pozbycia sie narzedzi.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania Zestawu Rzezbiarskiego
GUNSTOCK V &amp; U, prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia.

Zachowanie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnic bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu
Rzezbiarskiego GUNSTOCK V &amp; U. Dziekujemy za wybdr naszych produktéw i zyczymy udanej pracy!



GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET U.).
RAMELSON V&amp;U CHISEL CARVING SET
CHECKERING &amp; RESTORATION W/CASE 5PC
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Gunstok V &amp; U kaiverrussarjan kayttéohjeeseen. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tata tuotetta vain sen tarkoitetulla
tavalla.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta se ei ole vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

¢ IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat kaiverrustyodkaluja.

e Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

e Al3 kayta tydkaluja, jos olet vasynyt tai huonossa mielentilassa.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa teravilta leikkuupinnoilta.

e Kayté tydkaluja vain niiden suunniteltuun kayttéon. Ald kayté niitd muihin tarkoituksiin.
¢ Varmista, etta tydkalut ovat teravia ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen tyén aloittamista.
o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tydskentelyn aloittamista.

2. Kaytto:

o Valitse oikea tyokalu tehtavaan. Gunstok V &amp; U sarja sisaltda seuraavat tyokalut:
= 3/32" Taivutettu V 60 astetta

5/32" Taivutettu V 60 astetta

1/8" Suora V 60 astetta

3/32" Suora U

1/8" Suora U

o Pida tyokalu tukevasti kadessa ja kayta tasaisia liikkeita kaivertamisessa.

o Valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa tydkalua tai aiheuttaa vahinkoa.

3. Tyon paattaminen:

o Puhdista ty6kalut kayton jalkeen. Poista puujatteet ja lika.
o Tarkista tydkalut vaurioiden varalta ja sailyta ne turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita kdytetyt tydkalut ja tarvikkeet ymparistdystavallisesti. Ota huomioon paikalliset kierratysohjeet.
« Ald havita tydkaluja tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kdyttokokemuksen Gunstok V &amp; U
kaiverrussarjan kanssa. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for GUNSTOCK V &amp; U
CARVING SET U.)J. RAMELSON V&amp;U CHISEL
CARVING SET CHECKERING &amp; RESTORATION
W/CASE 5PC

Introduktion

Tack for att du valt GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET. Denna produkt ar utformad for att ge hdg kvalitet och
precision vid trédkarvning, sarskilt for checkering och restaurering av vapenstockar. For att sdkerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket ar trakarvning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
verktyg.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran skrap innan du borjar arbeta.

Anvand alltid verktygen med ett fast grepp och undvik att anvanda éverdriven kraft.

Var férsiktig med skarpa kanter och spetsar; undvik att rikta verktygen mot dig sjalv eller andra.
Anvand en klamma for att sakra arbetsstycket under arbete fér att férhindra att det ror sig.

Om verktyget blir skadat, sluta anvanda det omedelbart och kontrollera for reparation eller byte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

o Se till att ytan ar ren och ordentligt upplyst.
o Anvand ett arbetsbord eller en stabil bank.

2. Anvandning av verktygen:

o Valj ratt verktyg for din uppgift. Setet innehaller féljande storlekar:
= 3/32" bojd V 60 grader
= 5/32" b6jd V 60 grader
= 1/8" rak V 60 grader
= 3/32"rak U
= 1/8" rak U
o Hall alltid verktygen i en vinkel som ger basta kontroll och precision.

3. Rengoring efter anvandning:

o Reng0r verktygen med en mjuk trasa efter varje anvandning.
o Forvara verktygen i den medféljande vaskan for att skydda dem fran skador.



Avfallshantering

e Slang inte verktygen i vanlig hushallssopor. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plast.
e Om verktygen ar skadade och inte langre kan anvandas, se till att de atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GUNSTOCK
V &amp; U CARVING SET. Tack for att du tar din sakerhet pa allvar!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET U.).
RAMELSON

Uvod

Gravirovaci sada GUNSTOCK V &amp; U je urcena pro drevorezbu pazeb a obnovovaci prace. Obsahuje pét kusl
nastrojd, které zahrnuji rdizné velikosti a tvary dlat pro precizni praci. Tento navod poskytuje dilezité informace
0 bezpecném pouzivani a udrzbé produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny nastroje jsou v dobrém stavu a spravné udrzované.

Pouzivejte nastroje pouze k zamyslenému Ucelu.

Méjte na paméti, Ze nevhodné pouziti mdze vést k Graztm.

Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo poranéni kontaktujte prfislusné Urady a informujte se 0 moznostech
napravy.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri praci s dlaty noste ochranné bryle, abyste chranili oci pred odletujicimi ¢asticemi.

¢ Pouzivejte ochranné rukavice, které zajisti pevny Gchop a ochranu pfed poranénim.

Pracujte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu, abyste minimalizovali riziko sklouznuti nebo padu.
Nikdy se nedivejte pfimo na ostf{ nastroje b&€hem jeho pouzivani.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a usporadany, aby se predeslo nehodam.

Pokud se nastroj poskodi, prestarite ho okamzité pouZzivat a nechte ho opravit odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na praci:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrebné nastroje a vybaveni.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Pouziti dlat:
o Vyberte si spravné dlato podle velikosti a tvaru, které potrfebujete pro konkrétni tkol.
o Pri praci drzte dlato pevné a pod spravnym thlem.
o Pouzivejte kladivo nebo jiny nastroj k jemnému Uderu na rukojet dlata, abyste dosahli
pozadovaného efektu.

3. Udrzba nastroju:

o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte nastroje od zbytkd dreva a prachu.
o Pravidelné kontrolujte ostfi a v pfipadé potfeby je naostfete nebo vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci nastroji dbejte na mistni predpisy tykajici se odpadového hospodarstvi.
* Nastroje, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.



¢ Pokud je to mozné, zvazte recyklaci materiall nebo jejich darovani.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu a pro hldseni o nebezpecnych produktech se obratte na prislusné
Grady nebo organizace, které se zabyvaji ochranou spotrebitell. Ujistéte se, Ze méate k dispozici vsechny
potrebné informace o produktu, vcéetné ¢isla modelu a vyrobce.

Tento navod je urcen k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivdni GUNSTOCK V &amp; U CARVING SET U.).
RAMELSON. DodrZzovanim téchto pokyn( prispéjete k ochrané sebe i ostatnich.
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